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¡LA PRENSA HABLA! TUESDAYS @ 7PM

This week on La Prensa HABLA: Local Artists Tina Tagle & Delfina Zapata, p. 2

Tejano Music
Awards Fan Fair
2026, See page 2.
Pictured are Editor of La Prensa,
Inc. Dr. Linda Alvarado-Arce
with Michelle Castro-Rico and
Amanda Rico.

La Feira de Fans de
los Tejano Music
Awards 2026, p. 2
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This week on La
Prensa HABLA!
You will hear co-hosts
Jessica Molina & Spe-
cial GUEST (co-host)
Ramon Pérez, talk with
Delfina Zapata & Tina
Tagle,  who are Local
Latinx Artists in the
419, about the art they
make, and murals found
throughout the old
Southend of Toledo that
they were part of paint-
ing. The show closes with
José Bernal of Chunky
Monkey Catering &
Con- pasión @ Compas-
sion at Calvary Church, who will walk you through making Mexican-
style enchiladas. La Prensa HABLA! is a collaboration between La
Prensa, Inc. and WGTE’s The Local Thread. Listen Tuesdays at 7
pm on FM 91 and anytime at wgte.org/laprensahabla

Esta semana en ¡La Prensa HABLA! Escucharás a las
copresentadoras Jessica Molina y al INVITADO ESPECIAL
(copresentador) Ramón Pérez, hablar con Delfina Zapata y Tina
Tagle, artistas locales y Latinx en el 419, sobre el arte que crean y los
murales que se encuentran en el antiguo Southend de Toledo y en los
que formaban parte de pintar. El programa termina con José Bernal de
Chunky Monkey Catering y Con-pasión @ Compassion en Calvary
Church, quien te dice cómo preparar enchiladas al estilo mexicano. ¡La
Prensa HABLA! es una colaboración entre La Prensa, Inc. y The
Local Thread de WGTE. Escúchenlo los martes a las 7 p. m. en la
frecuencia FM 91 o en cualquier momento en wgte.org/laprensahabla

Lucas County Recognizes La Prensa HABLA co-host and La Prensa, Inc. writer
Jessica Molina for Women’s History Month (photo credit to Jessica Molina)

Tejano Music Awards Fan Fair 2026
By Dr. Linda Alvarado-Arce

The Tejano Music Awards Fan Fair was held this year from March 12-15,
2026, at the Hemisfair in San Antonio, Texas. The Hemisfair is a 96-acre
urban park in the downtown that was built for the 1968 World’s Fair. The
Tejano Music Awards (TMA), a nonprofit, was established in 1980 by Rudy
Trevino and the Texas Talent Musicians Association (TTMA) to “promote
and honor excellence in Tejano music” (www.tejanomusicawards.com).
This year, there were 175+ Tejano bands and artists that you could meet or
dance and sing to their music. The event was full of color, people singing
and dancing, and eating from all the wonderful food stands throughout the
park. Numerous stages were set up so people could roam from one stage to
the other and hear artists like Jay Perez, La Reina, Jenny B., the Tejano Boys,
Grupo Stampede, Texas Latino, and La Calma, The Homeboyz, Grupo
Vidal, and as seen in the photo, you could also meet many of the artist/actors
like Valente Rodriguez from the George Lopez Show. If you have never
been to this event, you should definitely make plans to attend next year.

La Feira de Fans de los Tejano Music
Awards 2026
Por la Dra. Linda
Alvarado-Arce

La Feira de Fans de los
Tejano Music Awards se
celebró este año del 12 al
15 de marzo de 2026 en el
Hemisfair de San Antonio,
Texas. El Hemisfair es un
parque urbano de 96 acres
en el centro que fue
construido para la
Exposición Universal de 1968. Los Premios de Música Tejano (TMA), una
“nonprofit” organización, fueron fundados en 1980 por Rudy Treviño y la
Asociación de Músicos de Talento de Texas (TTMA) para “promover y
honrar la excelencia en la música tejana” (www.tejanomusicawards.com).
Este año, hubo 175+ bandas y artistas tejanos que podías conocer o bailar
y cantar con su música. El evento estuvo lleno de color, gente cantando,
bailando y comiendo en todos los maravillosos puestos de comida repartidos
por todo el parque. Tenían numerosos escenarios para que la gente pudiera
pasear de un escenario a otro y escuchar a artistas como Jay Pérez, La Reina,
Jenny B., los Tejano Boys, Grupo Stampede, Texas Latino, La Calma, The
Homeboyz, Grupo Vidal y, como se ve en la foto, también se podía conocer
a muchos de los artistas/actores como Valente Rodríguez del George López
Show. Si nunca has asistido a este evento, deberías hacer planes para asistir
el año que viene.
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LA HABANA, March
13, 2026 (AP) — Cuba
sostuvo conversaciones
recientemente con el
gobierno de Estados
Unidos, afirmó el
presidente cubano
Miguel Díaz-Canel el
viernes, lo que marca la
primera vez que el país
caribeño confirma esas
especulaciones mientras
lidia con una severa crisis
energética.

Díaz-Canel dijo que las
conversaciones “han
estado orientadas a buscar
soluciones por la vía del
diálogo a las diferencias
bilaterales que tenemos
entre las dos naciones. Hay
factores internacionales
que han facilitado estos
intercambios”. No detalló
cuáles fueron esos factores
ni ofreció información
sobre las conversaciones,
a las que el presidente
estadounidense Donald
Trump ha aludido en el
pasado.

Las relaciones de Cuba
con Estados Unidos han
sido tensas durante
décadas y han estado
marcadas por la
animosidad, con la
excepción de un breve
acercamiento durante el
segundo mandato del
expresidente Barack
Obama.

Al cuestionarle el
viernes, la Casa Blanca
señaló comentarios
públicos de Trump sobre
discusiones con Cuba que,
dijo, estaban siendo
encabezadas por el
secretario de Estado,
Marco Rubio, y destinadas
a presionar cambios
importantes en las políticas
y la gobernanza cubanas.

Trump ha indicado que
los líderes cubanos harían
bien en evitar el destino
del expresidente
venezolano Nicolás
Maduro, quien fue
capturado en una
operación militar de
Estados Unidos en enero.

Poco después de las
declaraciones de Díaz-

Canel, dos funcionarios de
Estados Unidos dijeron
que Rubio —hijo de
inmigrantes cubanos y de
postura dura hacia
Cuba— y asesores se
reunieron a finales de
febrero en el Caribe con el
nieto del expresidente
cubano Raúl Castro, quien
se presume desempeña un
papel influyente en el
gobierno pese a no ocupar
un cargo oficial.

Los funcionarios esta-
dounidenses, que hablaron
bajo condición de anoni-
mato debido a la sensi-
bilidad de las discusiones,
dijeron que Rubio se reunió
en secreto con Raúl
Guillermo Rodríguez
Castro al margen de una
reunión de mandatarios de
la Comunidad del Caribe
(CARICOM) en San
Cristóbal y Nieves el 25 de
febrero.

En ese momento,
Rubio se negó a decir con
quién, si es que estaba
hablando con alguien de
o cercano al gobierno
cubano.

Díaz-Canel dijo que el
propósito de las
conversaciones con
Estados Unidos era
identificar “problemas
bilaterales que necesitan
una solución a partir de la
gravedad que tienen” y
encontrar soluciones para
ellos.

Precisó que el objetivo
era “determinar la
disposición de ambas
partes de concretar
acciones en beneficio de
los pueblos de ambos
países. Y además de eso,
identificar áreas de
cooperación para
enfrentar las amenazas y
garantizar la seguridad y
la paz de ambas naciones
y también en la región”.

“El impacto es
tremendo”

Díaz-Canel indicó que
en los últimos tres meses
no han llegado a la isla
embarques de petróleo,
algo que atribuyó a un
bloqueo de Estados
Unidos. Explicó que Cuba
está funcionando con gas
natural, energía solar y
plantas termoeléctricas, y
que el agotamiento del
gasóleo y el diésel obligó
a dos plantas
termoeléctricas a cesar
operaciones.

El apagón más reciente
fue atribuido a una caldera
averiada en una planta
termoeléctrica, lo que
obligó a desconectar la red

eléctrica de Cuba.
El presidente agregó que

Cuba, que produce el 40%
de su petróleo, ha estado
generando su propia
energía, pero que no ha
sido suficiente para cubrir
la demanda. El dirigente
cubano sostuvo que la falta
de electricidad ha afectado
las comunicaciones, la
educación y el transporte,
y que el gobierno ha tenido
que posponer cirugías para
decenas de miles de perso-
nas como resultado. “El
impacto es tremendo”,
sentenció.

“Todavía con todo esto
que estamos montando
necesitamos petróleo”,
afirmó, y apuntó que la
producción también ha
disminuido. “Sin energía,
ningún país puede
producir en las magnitudes
de la normalidad”, destacó.
“Todo esto ha implicado
hacer ajustes laborales”.

Cuba implementó el
mes pasado medidas de
austeridad para ahorrar
combustible y ha
reconvertido más de 115
panaderías para funcionar
con leña o carbón.

“El cubano están
desesperado”, comentó
Elvis Hernández, de 62
años. “Sin luz, sin agua, no
se puede vivir. Por eso
queremos que se llegue a
un consenso. Si hay
conversaciones, que sean
buenas y que logren algo
bueno en esas
conversaciones”.

Miguel García, de 65
años, celebró la noticia de
las conversaciones con
Estados Unidos.

“Si a raíz de todo esto se
llega a acuerdos y
soluciones que mejoren
nuestra situación, mejor,
porque la situación actual
es bastante difícil”, señaló.

Dotación de personal
de embajada de EEUU en
La Habana

El Departamento de
Estado estadounidense ha
sopesado reducir el per-
sonal en su embajada en
La Habana, ya que la
escasez de combustible
causada por el bloqueo
estadounidense podría
afectar las operaciones
diplomáticas diarias, según
tres funcionarios
estadounidenses.

Los funcionarios
subrayaron que todavía
hay tiempo para resolver
el problema y que la
embajada y el
Departamento de Estado
estaban analizando

posibles soluciones,
incluida la posibilidad de
importar combustible de
fuentes privadas si los
cubanos lo permiten.

Una reducción de per-
sonal en la embajada en
La Habana probablemente
llevará a que Estados
Unidos exija una
reducción similar de per-
sonal en la embajada de
Cuba en Washington,
dijeron los funcionarios.

Brian Fonseca, quien
estudia las Américas en la
Universidad Internacional
de Florida, dijo que una
presencia reducida en la
embajada de Estados
Unidos sería un escenario
poco ideal en un momento
en que Trump está
presionando por un
cambio drástico en el
gobierno cubano.

“El personal
diplomático son tus ojos y
oídos sobre el terreno”,
dijo Fonseca. “Un
escenario de degradación
podría complicar o desafiar
la comprensión de Estados
Unidos de lo que está
pasando, sobre el terreno”.

Una advertencia de
Trump

Los embarques de
petróleo de Venezuela a
Cuba se detuvieron luego
que Estados Unidos atacó
al país sudamericano y
capturó a Maduro.

Desde entonces, el
gobierno de Trump ha
estado advirtiendo a Cuba
de un destino similar.

Trump dijo en una
reunión de mandatarios
latinoamericanos en
Florida la semana pasada
que Cuba está “al límite” y
que esperaba con ansias
un “gran cambio” en la
isla.

Díaz-Canel también dijo
el viernes que funcionarios
del FBI visitarán Cuba
pronto, y que ambos países
continúan compartiendo
información sobre el
reciente tiroteo con una
embarcación con bandera
de Florida en aguas
cubanas, en el que
murieron cuatro de 10
cubanos procedentes de
Estados Unidos, a quienes
el gobierno cubano acusó
de disparar contra tropas
locales.

Un quinto sospechoso
murió posteriormente a
causa de sus heridas,
informó el gobierno
cubano. Los otros cinco
sospechosos han sido
detenidos y enfrentan car-
gos de terrorismo.

Presidente de Cuba confirma conversaciones con EEUU en
medio de crisis energética y económica
Por MILEXSY DURÁN, DÁNICA COTO, MATTHEW LEE y AAMER MADHANI Associated Press

BOGOTÁ, March
12, 2026 (AP) — La
reunión entre la
presidenta encargada
de Venezuela Delcy
Rodríguez y el
mandatario colom-
biano Gustavo Petro
prevista para el viernes
fue cancelada,
confirmó la cancillería
colombiana a The As-
sociated Press. La cita
generó una alta
expectativa por el fu-
turo de la relación bi-
lateral, luego de que
Estados Unidos
depusiera y capturara a
Nicolás Maduro.

La cancillería no
indicó el motivo de la
cancelación. La
Gobernación de Norte
de Santander, donde se
realizaría el encuentro,
aseguró en un mensaje
a la prensa que se
suspendió y que
esperan que se
reprograme.

El gobierno
venezolano indicó más
tarde en un comunicado
que la reunión no se
realizará el viernes por
“motivos de fuerza
mayor”, por los que
decidieron “posponer”
el encuentro para una
fecha próxima, que aún
no fue anunciada.

Agregó que Petro
mantiene su invitación
a Rodríguez para llevar
a cabo el encuentro
presidencial e indicó
que los gobiernos
reiteran su “voluntad de
fortalecer la confianza,
la cooperación y el
relacionamiento bilat-
eral”.

Rodríguez y Petro
tenían planeado
reunirse el viernes en el
puente internacional
Atanasio Girardot, que
conecta al depart-
amento colombiano
Norte de Santander con
el estado venezolano de

Táchira. Se trataba de
la primera reunión
oficial de la presidenta
interina con un líder
latinoamericano desde
que asumió el cargo
tras la salida de
Maduro.

Poco antes de la
cancelación, la pres-
idencia colombiana
informó que Petro tuvo
una llamada telefónica
con su homólogo esta-
dounidense, Donald
Trump, en la que le
deseó “éxito” en su
reunión con la
venezolana.

En la reunión se
esperaba que los
mandatarios hablaran
sobre la cooperación
bilateral, especial-
mente la energética,
cuando Colombia está
interesada en importar
gas venezolano. La
víspera, el gobierno
colombiano anunció
un acuerdo con la
estatal petrolera
venezolana PDVSA
para reponer la tubería
del gasoducto en el
tramo colombiano, en
busca de pasar gas.

Con la porosa
frontera de más de
2.219 kilómetros, am-
bos países lidian con la
presencia de grupos
ilegales que trafican
droga, contrabando y
que se mueven para
burlar las autoridades.

Colombia ha
señalado posibles
acciones conjuntas
con Estados Unidos
contra el Ejército de
Liberación Nacional,
guerrilla que opera
también en Venezu-
ela. Venezuela, con
Maduro en el poder,
sirvió de mediador
en las negociaciones
de paz entre
Colombia y la guer-
rilla,  actualmente
suspendidas.

Cancelan reunión entre
Gustavo Petro y Delcy
Rodríguez en la frontera
colombo-venezolana
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The New Economy
Initiative (NEI) and
City Institute are host-
ing their next Small
Business Social Hour
on March 26, 2026. Let
me know if you are
interested in learning
more, speaking to rep-
resentatives, or attend-
ing this small business
event.

The Small Business
Social Hour connects
Southeast Michigan
entrepreneurs, small
business owners, and
ecosystem supporters
in a casual setting to
mix, mingle, and move
their businesses for-
ward.

Each month high-
lights a different neigh-
borhood or business
corridor; this edition
will spotlight The Vil-
lages, offering a
chance to meet local
business owners, ex-
plore their products
and services, and hear
directly from support
organizations like
Jefferson East, Inc.

The event includes:
• Light program-

ming (5:30–6:30
p.m.): Entrepreneurs

present themselves and
their businesses, and lo-
cal vendors and support
organizations share re-
sources.

• Networking oppor-
tunities: Meet fellow
business owners and eco-
system supporters while
enjoying food and re-
freshments from local
businesses.

• Neighborhood spot-
light: Learn more about
The Villages’ growing
business community.

• Jefferson East, Inc.
is the collaborating or-
ganization for the event.

This is a opportunity
to see Southeast
Michigan’s small busi-

ness ecosystem, com-
munity-building ef-
forts, and the vibrant
entrepreneurs shaping
local neighborhoods.

What: Small Busi-
ness Social Hour –
March Edition

When: Thursday,
March 26, 2026, 4–7
p.m. (programming
5:30–6:30 p.m.)

Where: Vesey Lane
Goods, 9920
Kercheval Ave, De-
troit, MI 48214

Register at:  https://
app.gopassage.com/
events/nei-city-institute-
small-business-social-
hour-series-thevillages/
event_times/1781380

When is enough,
enough?

Ohio ranks 34th in
the nation for finite land
area. Yet, according to
the Federal Highway
Administration 2023,
Functional System
Lane-Length, Ohio
ranked 3rd in the coun-
try for urban interstate
lane miles, exceeded
only by California and
Texas. Clearly, the pro-
portional representa-
tion of Ohio in this
race, for gobbling up
more land for interstate,
is severely misaligned.
Texas is six times larger
in area than Ohio and
has over two and a half
times greater popula-
tion yet calculates only
a 55% difference in
urban interstate lane-
miles.

With the overwhelm-
ing account provided
here, our six years of
research lets us know:
This is a bad plan for
all citizens. So, please
consider joining our I-
475 Neighborhoods
Coalition by sending
an email with your con-
tact information (email
address, postal address
and phone) to
i.475group@gmail.com.
This is the fifth and fi-
nal article published in
La Prensa, because the
I-475 Neighborhood
Coalition has a monthly
newsletter. So, if you
or someone you know
lives in this area, or you
want to know more
about this expansion,

please feel free to con-
tact Peggy Daly-
Masternak or consider
joining the I-475 Neigh-
borhoods Coalition by
sending an email with
your contact information
(email address, postal
address and phone) to
i.475group@gmail.com.

Barrios de Toledo
bajo amenaza,
Parte V
Por Peggy Daly-
Masternak,
Coordinadora de la
Coalición de
Vecindarios de la I-475

¿Cuándo es suficiente?
Ohio ocupa el puesto

34 a nivel nacional en
cuanto a superficie
terrestre limitada. Sin
embargo, según la
Administración Federal
de Carreteras de 2023,
Longitud de Carriles del
Sistema Funcional, Ohio
ocupó el tercer lugar a
nivel nacional en millas
de carriles interestatales
urbanos, superado solo
por California y Texas.
Claramente, la rep-
resentación proporcional
de Ohio en esta
contienda, a la hora de
absorber más terreno
para las autopistas
interestatales, está muy
desalineada. Texas es
seis veces más grande en
superficie que Ohio y
tiene más del doble y
medio de población, pero
calcula solo una
diferencia del 55 % en
millas de carriles

interestatales urbanos.
Con el abrumador

recuento que se
presenta aquí, nuestros
seis años de
investigación nos
permiten saber: Este es
un mal plan para todos
los ciudadanos. Por lo
tanto, considere unirse
a nuestra Coalición de
Vecindarios de la I-475
enviando un correo
electrónico con su
información de
contacto (correo
electrónico, dirección
postal y teléfono) a
i.475group@gmail.com.
Este es el quinto y
último artículo
publicado en La
Prensa, ya que la
Coalición de
Vecindarios de la I-475
publica un boletín men-
sual. Si usted o alguien
que conoce vive en esta
zona, o desea obtener
más información sobre
esta expansión, no dude
en contactar a Peggy
Daly-Masternak o
considere unirse a la
Coalición de
Vecindarios de la I-475
enviando un correo
electrónico con su
información de
contacto (correo
electrónico, dirección
postal y teléfono) a
i.475group@gmail.com.

Small Business Hour from NEI & City Institute

Toledo Neighborhoods Under Threat, Part V
By Peggy Daly-Masternak, Coordinator for the I-475 Neighborhoods Coalition

Detención migratoria
El Consulado de México ofrece orientación general

sobre procesos jurídicos y administrativos a personas
mexicanas detenidas por autoridades migratorias y a sus familiares para
ayudarles a entender su situación legal y vigilar el respeto a su integridad física
y sus derechos. Es importante saber que el Consulado de México no puede
representar a una persona en un juicio ante autoridades ni cubrir el costo del
proceso legal. La asesoría que brinda el consulado es de carácter informativo
y no sustituye la asesoría legal de un abogado de inmigración.

Si tú o algún familiar ha sido detenido por autoridades migratorias y necesitas
orientación, comunícate con el Departamento de Protección.
Tel 248 336 0320.
Vice Cónsul Agustín Rodríguez García extensión 4070, agutierrezg@sre.gob.mx
Lic. Ana María Reyes extensión 4071, amreyes@sre.gob.mx
Lic. Mariana Barreda Verduzco extensión 4072, protecciondet02@sre.gob.mx
Lic. Cecilia de la Garza García extensión 4073, protecciondet01@sre.gob.mx
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Last Tuesday, March
10, 2026, Toledo City
Council held an agenda
review with public com-
ments to introduce ordi-
nances and resolutions
intended to reinforce its
commitment to being a
“Welcoming City.”

The City of Toledo and
Lucas County have a
“Welcoming” status,
which means they sup-
port immigrants and new-
comers in the community.
This work dates back to
2014, when Toledo City
Council and the Lucas
County Commissioners
passed resolutions sup-
porting the “Welcome
Toledo–Lucas County”
initiative. Then, in 2019,
Lucas County became the
first county in Ohio to re-
ceive the Certified Wel-
coming designation from
Welcoming America.
Later, in 2022, the City of
Toledo also earned this
designation.

While resolutions and
certifications certainly
illustrate values and in-
tent, Toledo City Coun-
cil took a step forward in
its commitment to being
a Welcoming City last
Tuesday. With the intro-
duction of ordinances,
Toledo City Council is
introducing law. When a
city council passes an
ordinance, it creates a rule
that must be followed
within that city.

To further explain the
actions of City Council,
here are the resolutions
and ordinances, as de-
scribed by City Council
at the March 10 meeting:

Resolution: Urging
Constitutional Conduct
During Federal Immigra-
tion Enforcement

• Calls on federal im-
migration agents operat-
ing in Toledo to identify
themselves clearly and
operate transparently.

• Encourages the use
of body-worn cameras
during interactions with
residents.

• Recommends that
federal agents avoid face
coverings and clearly
display agency identifi-
cation.

• Urges federal agen-
cies to restore full train-
ing standards for immi-
gration enforcement of-
ficers.

• Calls for federal im-
migration agents to re-
spect constitutional
rights in civil and crimi-
nal enforcement actions.

Resolution: Establish-
ing Special Use Permit
Requirements for Deten-
tion Facilities to the To-
ledo City Plan Commis-
sion for Study & Review

• Provides oversight of
detention operations.

• Directs the Toledo City
Plan Commission to re-
view proposed amend-
ments to zoning regula-
tions.

• Defines “detention
facilities” within the To-
ledo Municipal Code.

• Requires special use
permits for any new, ex-
panded, or modified de-
tention facility.

• Establishes standards
requiring facilities to
meet:

• Safety requirements
• Health standards
• Building code com-

pliance
• Legal compliance
• Requires detention

facilities to demonstrate
adequate space for de-
tainees.

Ordinance: Establish-
ing Immigration Status
and City Resources Poli-
cies

• Ensures city services
cannot be denied based
on immigration status.

• Prohibits city em-
ployees from asking
about immigration status
unless required by law.

• Restricts the use of
city funds, personnel, or
equipment for civil im-
migration enforce-
ment.

• Requires City Coun-
cil approval before en-
tering any federal immi-
gration enforcement
agreements (287(g)).

• Prohibits the use of
city property areas for
federal immigration op-
erations.

• Bars city employees
from sharing immigra-
tion status information
except when required by
law.

Ordinance: Creating
Protections for Access to
Schools and Preventing
Harassment of Educators

• Prohibits intimida-
tion.

• Establishes new lo-
cal offenses prohibiting
obstruction or intimida-
tion at schools and
childcare centers.

• Creates protections
preventing individuals
from blocking or inter-
fering with access to
court facilities.

• Makes it illegal to

harass or threaten edu-
cators related to their pro-
fessional duties.

Ordinance: Biometric
Data

• Creates Toledo Mu-
nicipal Code Chapter
557 regulating disclosure
of biometric data collec-
tion by businesses.

• Biometric data in-
cludes identifiers such as
fingerprints, voiceprints,
retina scans, facial rec-
ognition, or hand geom-
etry used to identify in-
dividuals.

• Businesses must post
clear signage at entrances
if they collect, use, re-
tain, or share customers’
biometric data.

• Penalties: first viola-
tion is a warning; addi-
tional violations may re-
sult in fines up to $150
per day.

• Exemptions: govern-
ment agencies and cer-
tain financial institutions.

Toledo City Council
is expected to vote on
these resolutions and or-
dinances as early as
March 17, 2026.

Lo que debe saber
sobre las acciones
del Concejo Munici-
pal de Toledo sobre
inmigración
Por Jessica Molina

El martes 10 de marzo
de 2026, el Concejo
Municipal de Toledo
tuvo una reunión para
revisar su agenda y
escuchar comentarios del
público. En la reunión,
los miembros del concejo
presentaron resoluciones
y ordenanzas
relacionadas con el
compromiso de Toledo
de ser una “Ciudad que
da la bienvenida a
inmigrantes.”

La Ciudad de Toledo y
el Condado de Lucas
tienen un estatus de “Wel-
coming” o “Bienvenida.”
Esto significa que apoyan
a inmigrantes y personas
recién llegadas en la
comunidad. Este trabajo
comenzó en 2014. Ese
año, el Concejo Munici-
pal de Toledo y los
Comisionados del
Condado de Lucas
aprobaron resoluciones
para apoyar la iniciativa
“Welcome Toledo–Lucas
County”. En 2019, el
Condado de Lucas
recibió una designación
llamada “Certified Wel-
coming” de una
organización nacional
llamada “Welcoming

America.” Más tarde, en
2022, la Ciudad de To-
ledo también recibió esta
designación.

Las resoluciones
muestran valores o apoyo
a una idea. Pero las
ordenanzas son
diferentes.

Una ordenanza es una
ley local. Cuando el
Concejo aprueba una
ordenanza, crea una
regla que debe seguirse
en la ciudad.

Para explicar mejor
estas acciones, en la
reunión del 10 de marzo
el Concejo Municipal
presentó las siguientes
resoluciones y
ordenanzas.

Resolución: Urge que
los agentes federales de
inmigración respeten la
Constitución durante la
aplicación de leyes de
inmigración.

• Pide que los agentes
federales de inmigración
en Toledo se
identifiquen claramente.

• Pide que los agentes
usen cámaras en sus
cuerpos cuando
interactúan con
residentes.

• Recomienda que los
agentes no cubran sus
caras y muestren su
identificación.

• Pide que los agentes
de inmigración tengan
entrenamiento completo
para hacer su trabajo
bien.

• Pide que los agentes
respeten los derechos
constitucionales.

Resolución: Pide que
la Comisión de
Planificación de Toledo
estudie nuevas reglas
para centros de
detención.

• Permite supervisión
de las operaciones de
detención.

• Pide a la Comisión
de Planificación de To-
ledo revisar cambios en
las reglas que dicen qué

tipos de edificios se
pueden tener en cada
parte de la ciudad.

• Define “centros de
detención” en el Código
Municipal de Toledo,
que es donde están
escritas las leyes de la
ciudad.

• Requiere un permiso
especial de la ciudad para
construir, ampliar o
modificar un centro de
detención.

• Dice que los centros
de detención deben
cumplir con estas reglas:

• Seguridad para las
personas

• Condiciones de salud
adecuadas

• Reglas de
construcción de la ciudad

• Otras leyes que
aplican

• Requiere que los
centros de detención
tengan suficiente espacio
para las personas
detenidas.

Ordenanza: Reglas
sobre el estatus
migratorio y el uso de
recursos de la ciudad

• Asegura que la
ciudad no puede negar
servicios a una persona
por su estatus migratorio.

• Prohíbe que
empleados de la ciudad
pregunten sobre estatus
migratorio, a menos que
la ley lo requiera.

• Prohíbe que la ciudad
use su dinero, empleados
o equipo para ayudar a
aplicar leyes civiles de
inmigración.

• Requiere aprobación
del Concejo Municipal
antes de hacer acuerdos
federales de inmigración
(287(g)).

• Prohíbe el uso de
propiedad de la ciudad
para operaciones
federales de
inmigración.

• Prohíbe que
empleados de la ciudad
compartan información
sobre estatus migratorio,
excepto cuando la ley lo

requiera.

Ordenanza: Pro-
tecciones para entrar a
escuelas y para proteger
a educadores del acoso

• Prohíbe la
intimidación de
educadores.

• Crea nuevas leyes en
la ciudad que hacen
ilegal bloquear o
intimidar en escuelas y
centros de cuidado
infantil.

• Crea reglas para que
las personas puedan
entrar a los tribunales sin
que alguien bloquee el
acceso.

• Hace ilegal acosar o
amenazar a educadores
por su trabajo.

Ordenanza: Biomet-
ric Data

• Crea una nueva ley
de la ciudad (Capítulo
557) para regular datos
obtenidos por tecnología
y cámaras, conocidos
como datos biométricos.

• Define los datos
biométricos como
tecnología que usa
huellas digitales, la voz,
escaneo de retina,
reconocimiento facial o
la forma de la mano para
identificar a las perso-
nas.

• Los negocios que
usan, recogen,
comparten o guardan
estos datos deben poner
avisos claros en sus
entradas.

• Penalidades para los
negocios: la primera
violación recibe un
aviso. Las siguientes
violaciones pueden tener
multas de hasta $150 por
día.

• Excepciones:
agencias del gobierno y
algunas instituciones
financieras.

El Concejo Municipal
de Toledo podría votar
sobre estas resoluciones
y ordenanzas tan pronto
como el 17 de marzo de
2026.

What You Should Know About Toledo City Council’s Immigration Proposals
By Jessica Molina
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Spanish: Echar una mano a alguien

Literal: To throw a hand to someone

Meaning: To lend a hand

C

Answer:  Sólo uno. Just one (After you put one in, it’s
no longer empty).

March 20, 2026

uántos gatos
puedes meter en
una caja vacía?

Alicia Boes

PRIMAVERA
 ARCO IRIS

 BROTE
 CHARCO

DERRETIRSE
FLORECER

 IMPERMEABLE
 JACINTO
LLUVIA

MARIPOSA
NACER

 NARCISO
 NIDO

ORUGA
 PETIRROJO
 PLANTÓN
 POLLITO

 RAMO
 TULIPAN

Lemon Chicken
Ingredients
• 2 lbs chicken breast, diced into cubes
• 1 cup plain Greek yogurt
• 1 lemon (juice)
• 3–4 cloves minced garlic
• 1 tsp paprika
• 1 tsp oregano
• 1 tsp garlic powder
• 1 tsp onion powder
• Salt & pepper (to taste)
• 1–2 tbsp chopped parsley

Instructions
1 Prep the chicken

Dice chicken breasts into bite-sized cubes.
2 Make the marinade

• In a large bowl:
• Add Greek yogurt
• Mix in lemon juice
• Add minced garlic and all spices
• Season with salt and pepper

3 Coat the chicken
Add chicken to the bowl and mix well until fully coated.

4 Marinate
Cover and refrigerate for at least 1 hour (best if 8–24 hours).

5 Cook
• Heat a pan over medium-high heat
• Add a little oil
• Cook chicken in a single layer
• Let it sear before stirring to get a nice brown crust
• Cook until fully done (about 6–8 minutes)

6 Finish
Sprinkle with fresh parsley before serving.

Serving Ideas
• Over rice with a side salad
• Stuffed into pita wraps
• On top of a Mediterranean-style bowl with veggies and tzatziki
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The Association
Two Toledos, one of
our city’s 12 interna-
tional sister city part-
nerships, will be hold-
ing their 46th H.S.
Spanish Honors Night
at the West Toledo
Branch Library on
March 19, 2026. At
least 15 high school
students from schools
throughout the met-
ropolitan area will be
recognized for their
exceptional achieve-
ment in the study of
Spanish language and
culture. The objective
of this event will be to
celebrate the students’
dedication and to en-
courage them to con-
tinue with their stud-
ies of the Spanish lan-
guage in college. The
award night is not only
for students but also
for parents and teach-
ers.

The Association of
Two Toledos has
awarded numerous
scholarships to both
college students from
Toledo who have ex-
celled in the study of
Spanish and to area
Spanish teachers who
would like to hone
their language skills
in Spain. In March,
AoTT will  award
$1,000 to a college

BOWLING GREEN,
Ohio, March 11, 2026:
Bowling Green State
University will hold its
milestone 30th annual
Latino/a/x Issues Con-
ference from 9 a.m. to
4:30 p.m. on Wednes-
day, March 18, 2026,
on the second floor of
the Bowen-Thompson
Student Union.

For three decades,
the event has served
as a vital platform for
visibility, exploring
the cultures, politics
and social interven-
tions shaping the
Latino/a/x community
at BGSU and through-
out the region.

“The organizers of
the first conference
had envisioned that
the conference would
be a space to discuss
issues that impact
Latino/a/x communi-
ties,” said Rene
Ayala, executive
committee member.
“I believe it is impor-
tant to continue to
keep their vision alive
and follow the lead of
those who organized

the first conference 30
years ago.”

This year’s keynote
speaker is Saul Flores,
a Mexican-Salvadoran
award-winning speaker,
photojournalist and sto-
ryteller. In 2010, Flores
walked 5,328 miles from
Ecuador to the United
States to produce a photo
documentary capturing
the experiences and chal-
lenges migrants face
along the way.

Flores has inspired
audiences nationwide
through university
events and appearances
on major platforms, in-
cluding National Pub-
lic Radio, MSNBC and
TEDx. His presentations
have been recognized
for helping students re-
flect on their values,
develop their leadership
skills and identify ac-
tions they can take to
practice those values in
their communities.

“We look forward to
Flores providing attend-
ees with a more ‘human-
centered’ look at migra-
tion that could inspire
fruitful discussions about

present-day issues re-
lated to migration,”
Ayala said.

In addition to the
keynote speaker,
BGSU undergraduate
and graduate students
will present research,
poster presentations
and creative work as
part of the eSTRELLA
Student Research Con-
ference.

The event is orga-
nized by the School of
Cultural and Critical
Studies, Department of
Ethnic Studies, ICS
Latin American and
Latino/a/x Studies Clus-
ter and Latino Student
Union.

For more informa-
tion and to register, visit
w w w . B G S U . e d u /
latinoissues.

student se-
lected by a
c o m m i t t e e
from the Uni-
versity of To-
ledo and
AoTT. This
student will
study Spanish during
the summer at the Uni-
versity of Castilla - La
Mancha in Toledo,
Spain.  During next
year’s annual Honor
Program, this student
will give a presentation
about his/her experi-
ences in our Spanish
sister city.

This year, one of the
2025 scholarship re-
cipients,  Brooke
Blodgett, a student from
the University of To-
ledo, will talk about the
value of this program,
her activities and expe-
riences at the Univer-
sity of Castilla - La
Mancha.

The Honors program
will  feature speaker
Danny Vetter. He is an
educator with the To-
ledo Public Schools,
and has traveled exten-
sively to Latin America
and Spain.

We will  be enter-
tained by the “Three
Amigos” group who
will  play music from
Spain such as Clavelitos
and La Rondalla, as well

as tradi-
tional tunes
from Latin
A m e r i c a .
Members of
the Associa-
tion of Two
Toledos will

serve snacks, display
authentic art ifacts,
jewelry, and books
from Toledo, Spain.

It is important to
mention that the As-
sociation of Two
Toledos was estab-
lished in 1931, mak-
ing 2026 its 95th an-
niversary year. It is
the world’s oldest for-
mally recognized Sis-
ter City relationship,
fostering cultural
awareness, and ap-
preciation between
Toledo, Ohio and To-
ledo, Spain.

Through events
like the annual Span-
ish Honors Night,
monthly Spanish
Conversation Dinners
(La Cena), sponsoring
cultural and social
events, and scholar-
ship fundrais-ing, the
Association of Two
Toledos continues to
promote cross-cul-
tural understanding
and support students
in the pursuit of Span-
ish language and cul-
tural competence.

BGSU to hold 30th annual Latino/a/x Issues
Conference on March 18

Area Spanish Students will be recognized as
the most accomplished by the Association of
Two Toledos

BOGOTÁ, March
13, 2026 (AP) — Los
gobiernos de Colom-
bia, Brasil y México
suscribieron el
viernes un
comunicado conjunto
exhortando a que se
alcance un cese al
fuego “inmediato” en
Medio Oriente y
alentaron a que se
abran espacios de
diálogos entre las
partes en conflicto.

“Consideramos in-
dispensable que en el
actual conflicto en
Medio Oriente se de-
clare un cese al fuego
inmediato, para abrir
espacios efectivos al
diálogo y a la nego-
ciación”, indicaron
en el comunicado.

Los tres países
l a t i n o a m e r i c a n o s
expresaron su

disposición para
contribuir a “procesos
de paz que generen
confianza, para avanzar
hacia una salida política
y negociada del
conflicto”.

La guerra de Irán
inició el 28 de febrero
cuando Estados Unidos
e Israel emprendieron
un gran ataque a Irán,
destruyendo objetivos
militares y matando al
líder supremo del país,
el ayatolá Alí Jamenei,
y otros líderes del
gobierno. Irán
respondió lanzando
misiles y drones contra
Israel y varios países del
Golfo Pérsico que
alojan a tropas
estadounidenses.

La presidenta de
México, Claudia
Sheinbaum, dijo en su
intervención diaria ante

Colombia, Brasil y México exhortan a
declaratoria de un cese al fuego en Medio
Oriente

la prensa que el
comunicado conjunto
fue fruto de una
iniciativa de su homó-
logo colombiano,
Gustavo Petro, quien
invitó a varios países
de Latinoamérica y de
Europa a unirse para
“hacer un llamado a la
paz y al cese al fuego y
que se utilicen las vías
diplomáticas para re-
solver el conflicto” que
está afectando “todo el
mundo”.

Tras la publicación
del comunicado, Petro
dijo en la red social X
que informó al presi-
dente estadounidense
Donald Trump sobre
la firma de los tres
países en el pedido del
cese al fuego durante
una conversación
telefónica que
sostuvieron el jueves.
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Maumee Valley Country Day School
celebrates being bilingual

Maumee Valley
Country Day School,
at 1715 S. Reynolds in
Toledo, Ohio, had its
4th, 5th, and 6th-grad-
ers recently participate
in events to promote
language learning. One
of the events was a 6th-
grade poster competi-
tion where the students
at Maumee Valley
Country Day School
learned Spanish and
the benefits of learn-
ing other languages.
Sixth graders partici-
pated in a poster com-
petition to promote lan-
guage learning and
voted Rinah Khaitan’s
work to represent
everyone’s efforts.

Maumee Valley
Country Day School,
situada en 1715 S.
Reynolds en Toledo, Ohio, ha tenido recientemente a sus alumnos de 4º,
5º y 6º grado participando en eventos para promover el aprendizaje de
idiomas. Uno de los eventos fue un concurso de carteles para sexto grado,
donde los alumnos de la Maumee Valley Country Day School aprendieron
español y los beneficios de aprender otros idiomas. Los alumnos de sexto
grado participaron en un concurso de carteles por el cual crearon
mensajes fomentando el aprendizaje de idiomas y votaron por el cartel de
Rinah Khaitan para representar los esfuerzos de todos.

Thank you to Kathleen Mick, B.A., M.S., Spanish Teacher, 2nd - 6th
grade at Maumee Valley Country Day School for the photo of the poster
and sharing La Prensa every week with your students.

Congratulations Rinah Khaitan!
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LORAIN  PUBLIC LIBRARY SYSTEM
UPCOMING EVENTS
Little Explorers Story
Time
South Lorain Branch
Thursday, March 19
10:30 to 11:30 a.m.
STEAM-focused
adventure for children
ages 2 to 5 and their
caregivers, combining
stories, songs and
hands-on activities to
explore the world
around us.

Fiber Arts Groups
South Lorain Branch
Saturdays, 10 a.m. to
noon; March 21, 28
Columbia Branch
Thursdays, Noon to 4
p.m., March 19, 26
Avon Branch Thurs-
days, Noon to 3 p.m.
March 19, 26
North Ridgeville
Branch Monday,
March 23; 10:30 a.m.
to 12:30 p.m.
For new and longtime
knitters and crocheters.
If you have a “UFO”
(an Unfinished Object)
that you would like to
work on with us, bring
it or start something
new! No membership
or prior fiber arts skills
required, we’re just a
fun group that encour-
age, admire and enjoy
each other’s company.

65 Is Not a Retire-
ment Plan:  What You
Need to Know Before
and After Turning 65
Main Library
Thursday, March 19
1 to 2:30 p.m.
Turning 65 brings
choices-not automatic
answers.  Whether you
are still working,
newly retired, or
planning ahead, this
free informative event
will help you under-
stand what really
matters as you prepare
for retirement.  Hosted
by WestPoint Wealth
Management

LPLS Geek Squad
North Ridgeville
Branch Thursday,
March 19; 5 to 7 p.m.
South Lorain Branch
Fridays, 3 to 4:30 p.m.
March 20, 27
Call us to book a 45-
minute one-on-one
appointment for tech help
with your Kindle, iPad,
tablet, email and more.

“For Colored Girls”
Read-In
Main Library
Thursday, March 19
5:30 to 7:30 p.m.
A collective reading
where participants will
read and discuss selected
excerpts from Ntozake
Shange’s choreopoem
“For colored girls who
have considered suicide/
when the rainbow is
enuf.” Together, we will
honor Women’s History
Month by celebrating
womanhood, resilience
and the transformative
power of shared
storytelling.

Family STEAM Night:
Weather Wonders
Avon Branch
Thursday, March 19
6 to 7 p.m.
Families with children 5
and up will explore
different science, technol-
ogy, engineering, art and
math topics with hands-
on activities.

Tech Club
North Ridgeville Branch
Thursday, March 19; 6 to
7 p.m.
Explore programming,
robotics, digital art and
electronics in a fun,
collaborative environ-
ment. For ages 9 and up.
Preregistration required.

Herstory at Home Plate
South Lorain Branch
Thursday, March 19
6:30 to 7:45 p.m.
Celebrate baseball season

and Women’s History
Month as participants
explore the rich
history of women in
baseball through an
engaging and infor-
mative presentation.
Afterwards, they will
create a baseball-
themed craft and
enjoy provided
snacks, while supplies
last.

Messy Baby
Playdate
North Ridgeville
Branch
Friday, March 20
10:30 to 11:30 a.m.
Messy and mouth-
safe play for babies
and toddlers ages 6 to
36 months. Preregis-
tration required.

Maker-In-Residence
Open Studio Hours
Columbia Branch
Friday, March 20
Noon to 2 p.m.
Observe and ask
questions of our
current Maker-In-
Residence, painter
Maia Arabuli, as they
use painting tech-
niques and processes
to create works of art.

Microsoft Word
Basics
Main Library
Friday, March 20
1 to 3:30 p.m.
Learn how to enter
and format text and
images, change line
spacing and copy and
paste. Saving and
printing tips will also
be discussed. Prereq-
uisite: Computer
Basics or experience
and comfort using a
mouse. Preregistration
required.

Federal changes to
the Supplemental Nutri-
tion Assistance Program
(SNAP) benefits, or food
assistance, started on
March 1, 2026. The
changes increase the
number of people who
must meet work require-
ments to get SNAP ben-
efits. These changes are
part of House Resolu-
tion 1, or HR 1. It be-
came law in the summer
of 2025.

H.R. 1 changed who
qualifies as an Able-
Bodied Adult (ABA).
Now, these individuals
must take part in work

activities. Customers aged
18-64 who are not exempt
from the work requirement
must show they are en-
gaged in a work activity.
(Previous rules exempted
customers over age 54).

SNAP recipients with-
out an exemption can get
benefits for only three (3)
months in any 3-year time
period. If a customer does
not meet an exemption and
wants to keep SNAP ben-
efits for longer than three
months, they must com-
plete and document at least
20 hours of work activity
each week, totaling 80
hours a month.

The work activity re-
quirement may be met
through:

• paid employment,
• qualified training, or
• community service

(unpaid work)

Customers who don’t
qualify for an exemp-
tion might need to com-
plete a work activity to
keep their SNAP ben-
efits. They were notified
by mail earlier this year.

For more details on
these changes, visit our
website at https://
hhs.cuyahogacounty.gov/
cjfs.

Cuyahoga Job and Family Services reminds
SNAP Recipients of Work Requirement
Changes effective March 1, 2026

The Coalition for
Hispanic/Latino Issues
and Progress (CHIP)
invites the community
to attend the 27th His-
panic Leadership Con-
ference, a day filled
with inspiring speak-
ers, engaging work-
shops, and valuable
networking opportuni-
ties. This year’s con-
ference will be held on
Saturday, April 25,
2026 at Lorain High
School, 2600 Ashland
Ave., Lorain, OH,  from
8:00 AM to 3:00 PM.

Whether you
are a student
looking to
kickstart your
career or a sea-
soned profes-
sional seeking
to connect with like-
minded individuals, this
conference is the perfect
place to gain valuable
knowledge and make
meaningful connections.
Don’t miss out on this
incredible opportunity to
celebrate Hispanic lead-
ership and empower-
ment!

Fol lowing
the conference
is the Evening
Gala located at
The Emerald
Event Center,
33040 Just

Imagine Dr., Avon, OH.
Doors open at 6:00 PM,
dinner will be served at
7:00 PM, and dancing
begins at 9:00 PM.

For tickets visit
www.eventbrite.com/
e / 2 7 t h - a n n u a l -
hispanic-leadership-
confe rence- t i cke t s -
1984199860195

CHIP’s 27th Hispanic Leadership Conference:
Stories of Hope, Historias de Esperanza
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The organizations
listed below oppose the
recent change in U.S.
federal law, buried in
the 2026 National De-
fense Authorization Act,
that will result in the Se-
lective Service System
(SSS) trying to “auto-
matically” identify, lo-
cate, and register men
ages 18 through 25 for a
future draft.

“Automatic” registra-
tion won’t produce an
accurate or complete list
of potential draftees.
But it will increase the
likelihood of war and
violate the privacy of
U.S. citizens and resi-
dents. Once imple-
mented, an automatic
registration system will
deny young men, in-
cluding conscientious
objectors, the opportu-
nity to indicate their op-
position to being drafted
by opting out of regis-
tration.

This change in law
was proposed by the SSS
because the previous
method of relying on
men to register them-
selves with the SSS has,
over time, resulted in
tens of millions of young
men failing to register
or report changes of ad-
dress. The failing record
of the self-registration
system was underscored
when the SSS reported
that in 2023 only 39.9
percent of men complied
when they reached the
mandatory registration
age of 18.

While there currently
is no active military
draft, the SSS is tasked
with maintaining the
mechanism for one if it
is authorized by Con-
gress. Given threats and
actions by the Trump ad-
ministration to intervene
militarily in an increas-
ing number of places
around the world, it is
concerning that, at this
time, steps are now be-
ing taken to grow the
number of people who
could be facing the threat
of a future draft.

Furthermore, even
before a draft is acti-
vated, the mere presence
of a system to carry it
out and enroll men to be
involuntarily inducted
can encourage politi-
cians and military plan-
ners to feel overconfi-
dent in planning and
carrying out larger and

longer wars without hav-
ing to worry about
whether enough people
would be willing to fight
them. Thus, having a
system for a draft in
place reduces a critical
guard rail for such deci-
sions.

The new “automatic”
registration law will give
the SSS unprecedented
authority, starting in De-
cember 2026, to acquire
and aggregate informa-
tion from any other fed-
eral database that might
help identify or locate
potential draftees. How-
ever, whether an indi-
vidual is required to reg-
ister depends on factors
like their sex as assigned
at birth and their immi-
gration and visa status,
information that could
very well be absent from
other federal data
sources used by the SSS.
Relying on such a wide
breadth of federal data
sources could, thus,
make the SSS database
inaccurate and vulner-
able to misuse and
weaponization, espe-
cially against
transgender, nonbinary,
and immigrant youth.

This potential for
weaponization has been
starkly demonstrated by
recent efforts to grant the
Department of State and
U.S. Citizenship and Im-
migration Services ac-
cess to the SSS database
of registered individu-
als. The stated purpose
for requesting this is to
evaluate the eligibility of
individuals for U.S. citi-
zenship, but it could also
be used to identify im-
migrants for potential
deportation. If imple-
mented, the personal in-
formation and privacy
of all U.S. citizens and
residents would be at
risk.

The change to “auto-
matic” registration was
enacted with no hear-
ings, no debate, and no
budget review. There’s
no reason to think that a
list constructed from
other databases com-
piled for entirely unre-
lated purposes will be
any more fit for the pur-
pose of provably deliv-
ering induction notices
than the current “self-
registration” list.

In light of these facts,
including the failure of
the self-registration sys-

tem, we are
calling for
Congress to
end SSS reg-
istration and
totally re-
peal the
Military Selective Ser-
vice Act, for which bi-
partisan legislation has
been introduced mul-
tiple times in the last few
years (e.g., S.4881 in
2024 and H.R.2509 in
2022). Lawmakers
should act quickly on
this issue before federal
records are misused and
the rights of young men
are infringed in an ill-
considered attempt to
bolster the capacity of
the U.S. for endless, un-
limited wars.

Statement signers
(as of 3/9/26):

• Alliance of Baptists
• American Friends

Service Committee
• American Solidarity

Party, Indiana Chapter
• Antiwar.com
• Center on Con-

science and War
• CODEPINK
• Committee Opposed

to Militarism and the
Draft (COMD)

• Episcopal Peace Fel-
lowship

• Fellowship of Rec-
onciliation (FOR-USA)

• Franciscan Action
Network

• Friends Committee
on Legislation of Cali-
fornia (FCLCA)

• Friends Committee
on National Legislation

• Friends of Swazi
Freedom

• International Peace
Research Association

• Jewish CO Project
• Maryknoll Office for

Global Concerns
• Mennonite Central

Committee U.S.
• Military Law Task

Force of the National
Lawyers Guild

• National Network
Opposing the Militari-
zation of Youth
(NNOMY)

• Pacific Yearly Meet-
ing, Peace and Social
Action Committee
(Quakers)

• Pax Christi USA
• Planet VS Pentagon
• Presbyterian Peace

Fellowship
• Project on Youth and

Non-Military Opportu-
nities (Project YANO)

• Quaker House of
Fayetteville

• Resisters.info
• Ron Paul Institute for

Peace and Prosperity
• Southern California

Quarterly Meeting Peace
& Social Concerns Com-
mittee,

Religious Society of
Friends (Quakers)

• The Libertarian Insti-
tute

• The Truth Project
(Palm Beach County, FL)

• United Church of
Christ

• Veterans for Peace
• Veterans for Peace

Chapter 112, Ventura
County, CA

• Veterans for Peace,
Phil Berrigan Chapter,
Baltimore, MD

• War Resisters League
• WeAreNotYour

Soldiers.org
• Winsted Area Peace

Action
• Women’s Interna-

tional League for Peace
and Freedom U.S.

• World BEYOND War

We Oppose the “Automatic” Registration of Individuals for a
Possible U.S. Military Draft
Endangerment, Immorality, Nonviolent Activism, North America
By the Undersigned Organizations, March 11, 2026

Crew, Columbus to host
nine LA28 Olympic
Football (Soccer)
Tournament matches in
July 2028

LOS ANGELES,
March 16, 2026: As an-
nounced by the Los
Angeles 2028 Olym-
pic and Paralympic
Games, the Crew and
City of Columbus have
been selected to host
nine LA28 Olympic
Football (Soccer) Tour-
nament matches in 2028. Marking the first
official Olympic Games competitions in Ohio,
the Club and city will welcome a combined
eight men’s and women’s group stage matches
(July 10-11, July 13-14 and July 16, 2028) and
a men’s quarterfinal fixture on July 20, 2028.
Kickoff times and opponents will be announced
at a later date.

Tickets for all Olympic sports go on sale in
April. Fans can register for the LA28 Ticket
Draw on LA28’s website (la28.org) for a chance
to purchase. The deadline to register for the
LA28 Ticket Draw is Wednesday (March
18). Additional ticket drops are planned as the
Games approach.

In February, the Los Angeles 2028 Olympic
and Paralympic games announced that the Crew
and City of Columbus were chosen as one of
seven cities to host matches for the LA28
Olympic Football (Soccer) Tournaments. Co-
lumbus is joined by New York, Nashville, St.
Louis, San Diego and San José as competition
locations, in addition to Los Angeles.
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Our sister Brenda Scott is
running the thrift store.
If you or someone you know is
in need, we currently have a
large variety of clothing items
available for you to look
through!
Men’s Suits, Dress Shirts, Jeans for the entire family,
Shoes, T-shirts, Dresses, Baby Items, Sweat Pants,
and much more!

Wednesdays 12:00 PM – 4:00 PM
or call 210-387-2408 to schedule
an appointment.

Thrift Alley
A FREE Community
Clothing Closet
Compassion at Calvary
3740 W. Alexis, Toledo

March 13, 2026: El
Servicio de Inmigración
y Control de Aduanas de
Estados Unidos (ICE, por
sus siglas en inglés)
rescindió el contrato con
la empresa que opera su
mayor centro de
detención y la
reemplazará por una
firma con más
experiencia que trabajará
para mejorar la atención
médica y otros servicios,
informó la agencia el
viernes.

El cambio de
contratista en Camp East
Montana, en El Paso,
Texas, se produce en un
momento en que el lugar
enfrenta escrutinio por las
condiciones de vida que
los detenidos han
descrito como inhumanas
desde su apresurada
construcción y apertura
el año pasado.

Con un promedio de
casi 3.000 detenidos en
seis largos campamentos
de tiendas de campaña,
se han acumulado
pruebas que respaldan
denuncias de haci-
namiento, negligencia
médica, desnutrición y
angustia emocional. Un
brote de sarampión
también afectó
recientemente al
campamento, cuya
clausura ha sido
solicitada por varios
legisladores demócratas
del Congreso.

Los detenidos afirman
que les cuesta obtener
medicamentos y
atención de salud, que
han perdido cantidades
importantes de peso por

falta de alimentos y que
viven con miedo de los
guardias de seguridad,
conocidos por usar la
fuerza. En los primeros
cinco meses del
campamento se
realizaron al menos 130
llamadas al 911, periodo
en el que se produjeron
dos muertes, varios
intentos de suicidio,
peleas y emergencias
médicas, informó The
Associated Press la
semana pasada.

Acquisition Logis-
tics, LLC, el principal
contratista,  había
recibido el año pasado
un acuerdo por un valor
de hasta 1.300 millones
de dólares para
construir y administrar
el campamento en la
base Fort Bliss del
Ejército de Estados
Unidos. La empresa no
tenía experiencia previa
en la operación de un
centro de detención del
ICE, nunca había
ganado un contrato fed-
eral por más de 16
millones de dólares y
carecía de un sitio web
funcional.

El ICE seleccionó a
Amentum Services,
Inc., que ha trabajado
como subcontratista en
Camp East Montana,
como nuevo contratista
principal,  según un
aviso federal publicado
el miércoles y un
portavoz de la agencia
que no proporcionó su
nombre. The Washing-
ton Post informó el
miércoles sobre el
cambio de contratistas.

El portavoz no indicó
qué fue lo que motivó
la rescisión del contrato
de Acquisition Logis-
tics,  que, según los
registros, se extendería
hasta el 30 de
septiembre de 2027, y
ha llevado al gobierno
a comprometer casi 600
millones de dólares
hasta ahora.

El ICE afirmó que
recientemente llevó a
cabo una inspección de
las condiciones en
Camp East Montana,
pero los hallazgos no se
han hecho públicos. Ni
Acquisition Logistics ni
su presidente y director
ejecutivo, Ken Wagner,
han respondido hasta el
momento a los mensajes
en busca de
comentarios.

El ICE señaló que
Amentum, conocida por
su trabajo con el ejército
y agencias de
inteligencia, era la más
adecuada para asumir el
control y mejorar las
operaciones.

“El tamaño, la
madurez y la trayectoria
de Amentum los
convierten en el socio
adecuado en el momento
adecuado”, afirmó el
portavoz. “Trabajaremos
estrechamente con ellos
en la implementación de
estándares más altos de
atención médica,
procedimientos más
exhaustivos de
procesamiento de casos
y de admisión, y el
cumplimiento de los
requisitos de desempeño
conforme a medidas de

rendición de cuentas
bien definidas”.

La representante
demócrata de El Paso,
Veronica Escobar, en
cuyo distrito se encuentra
el campamento, expresó
su alivio el viernes por el
reemplazo de Acquisi-
tion Logistics. Reiteró su
llamado a que se cierre la
instalación y a que se
investigue a los
contratistas involucrados
por “el fraude que
han perpetrado contra
el contribuyente esta-
dounidense”.

“Aún está por verse si
el nuevo contratista
supone una mejora, y
sigo profundamente
preocupada por las
condiciones crónica-
mente deficientes que
existen en Camp East
Montana”, manifestó
Escobar, quien ha
recorrido la instalación
siete veces.

Con sede en Chantilly,
Virginia, la empresa
matriz de Amentum se
describe como un
“proveedor global de
soluciones avanzadas de
ingeniería y tecnología”
que presta servicios a
agencias del gobierno de
Estados Unidos y a otros
clientes. En el pasado, la
empresa ha brindado
servicios al ICE y a otras

divisiones del
Departamento de
Seguridad Nacional.

En el aviso, publicado
en una base de datos de
contrataciones, se indica
que el ICE negociaba con
Amentum un contrato sin
licitación para operar
Camp East Montana, lo
que incluye proporcionar
alojamiento seguro,
atención médica y
transporte. También se
establece que el contrato
duraría 180 días, y no se
sabe qué ocurriría con
Camp East Montana
después de ese periodo.

“El contratista debe
demostrar la capacidad
para una transición
operativa rápida y el
cumplimiento sostenido
de todos los requisitos
regulatorios y de
desempeño, salvaguar-
dando así la seguridad
pública y apoyando las
prioridades nacionales
de aplicación de la ley”,
se lee en el aviso.

Mencionando la
“naturaleza propietaria”
de la infraestructura del
campamento, en el aviso
se afirma que ningún
proveedor, salvo
Amentum, podría
ofrecer servicios
ininterrumpidos en el
sitio.

La instalación está

destinada a estancias de
corto plazo antes de que
los detenidos sean
trasladados, y la
permanencia promedio
ha sido de nueve días,
según datos del ICE. Pero
algunos detenidos han
estado ahí durante
semanas o meses
mientras impugnan su
detención o enfrentan
problemas logísticos
relacionados con
sus deportaciones
pendientes.

El cambio se produce
mientras el ICE planea
operar almacenes en todo
el país para albergar a
muchos más detenidos
en ubicaciones únicas
que Camp East Montana,
con planes que
contemplan que algunas
de ellas tengan hasta
8.500 detenidos. Escobar
instó al ICE a no abrir los
almacenes, incluido uno
previsto cerca de El
Paso, que, según dijo,
“solo serviría como
herramientas para la
inhumanidad de la
administración”.

___
Esta historia fue

traducida del inglés por
un editor de AP con la
ayuda de una
herramienta de
inteligencia artificial
generativa.

El ICE reemplaza a contratista de su mayor centro de detención tras escrutinio por malas condiciones
Por RYAN J. FOLEY y MICHAEL BIESECKER Associated Press
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NUEVA YORK,
March 13, 2026 (AP) —
Documentos judiciales
muestran que, menos de
dos años después que
Mohamed Bailor Jalloh
fuera liberado de prisión
por intentar ayudar al
grupo Estado Islámico,
abrió fuego en un aula
de la Universidad Old
Dominion de Virginia el
jueves, antes que
estudiantes del ROTC lo
confrontaran y abatieran.

El tiroteo que dejó una
persona muerta y otras
dos heridas ha suscitado
preguntas sobre por qué
Jalloh, a quien el FBI
identificó como el autor
del tiroteo, estuvo
encarcelado y sobre las
condiciones de su
liberación. Algunos
funcionarios electos
cuestionan cómo alguien
con vínculos conocidos
con el grupo Estado
Islámico pudo llevar a
cabo un ataque así.

“La horrible tragedia
que ocurrió hoy en el
campus de ODU nunca
debió haber sucedido”,
escribió en Facebook la
legisladora Jen Kiggans,
quien representa el
distrito congresual
vecino a la universidad.

Luego que Jalloh se
declarara culpable en
octubre de 2016 de
brindar apoyo material a
una organización

terrorista extranjera
designada —el grupo
Estado Islámico—, un
juez federal lo condenó
en 2017 a 11 años de
prisión, con crédito por
el tiempo ya cumplido
con efecto retroactivo a
su arresto en julio de
2016.

Jalloh fue liberado
federal el 23 de
diciembre de 2024. Se
le concedió una
liberación anticipada —
aproximadamente 2
años y medio de su
condena— tras
completar un programa
de tratamiento por
drogadicción, dijo a The
Associated Press una
persona familiarizada
con el asunto.

No estaba claro cómo
Jalloh calificó para el
programa, que permite
a los reclusos reducir
hasta un año de sus
condenas . Los reos que
cumplen condenas por
delitos relacionados con
terrorismo normalmente
no son elegibles para
esos programas u otros
créditos de reducción de
condena.

Se dejó un mensaje
solicitando información
sobre el encarcelamiento
y la liberación de Jalloh
a la Oficina de Prisiones
de Estados Unidos
(BOP, por sus siglas en
inglés).

Estaba bajo libertad

supervisada, comparable
a la libertad condicional,
cuando perpetró el ataque
el jueves. Según su fecha
de liberación, esa
supervisión se habría
extendido hasta 2029.

Confesiones a agentes
encubiertos

La declaración de
culpabilidad de Jalloh en
octubre de 2016 se
produjo tras una
operación encubierta de
tres meses en la que él,
entonces de 26 años,
confesó a un agente
encubierto del FBI que
estaba pensando en llevar
a cabo un ataque similar
a los tiroteos de 2009 en
Fort Hood, que dejaron
13 muertos. Las
autoridades iniciaron la
operación de 2016
después que Jalloh se
pusiera en contacto con
miembros del grupo
Estado Islámico en África
a principios de ese año.

Más tarde, Jalloh le
dijo al informante que el
grupo Estado Islámico le
había preguntado si
quería participar en un
ataque. Intentó donar 500
dólares al grupo, pero el
dinero en realidad fue a
una cuenta controlada por
el FBI, según
documentos judiciales.

Luego, Jalloh intentó
comprar un fusil de asalto
AR-15 en una armería de
Virginia, pero lo

rechazaron porque no
tenía la documentación
adecuada. La
declaración jurada indica
que regresó al día
siguiente y compró otro
fusil de asalto. Los
fiscales dijeron que el
fusil quedó inutilizado
antes que Jalloh saliera
de la tienda, sin que él lo
supiera. Fue arrestado al
día siguiente.

Debate sobre la
sentencia

El Departamento de
Justicia solicitó en 2017
una condena de 20 años
de prisión para Jalloh, al
señalar que había
intentado en múltiples
ocasiones unirse al grupo
Estado Islámico y que
había tratado de
conseguir un arma para
ejecutar un plan de
asesinato.

“El acusado era
plenamente consciente
de lo que estaba
haciendo y de las
consecuencias de esas
acciones. Sus únicas
dudas parecían ser el
temor de flaquear en el
momento crítico”,
escribieron los fiscales en
un memorando de
sentencia.

Añadieron: “Al
enmarcar la idea de este
plan de asesinato en
términos religiosos, y al
sugerir que asesinar a
miembros del ejército de
Estados Unidos sería un
camino al cielo, el
acusado mostró cuán
firmemente compro-
metido estaba con la
ideología mortal” del
grupo Estado Islámico.

Los abogados de
Jalloh pidieron una
condena de seis años y
medio de prisión y
solicitaron que fuera
enviado a una instalación
que ofrece tratamiento
residencial por consumo
de drogas para reclusos
con adicción y
problemas de abuso de
sustancias.

El juez federal de
distrito Liam O’Grady,

designado por el
expresidente George W.
Bush, lo condenó en
cambio a 11 años de
prisión.

El juez también
ordenó que Jalloh
participara en un
programa de pruebas y
tratamiento por abuso de
sustancias y en
tratamiento de salud
mental, y solicitó que se
le evaluara para el
programa residencial de
drogas del sistema fed-
eral de prisiones.

Completar el
Programa Residencial de
Tratamiento por Abuso
de Drogas puede reducir
la condena de un recluso
hasta en un año, según la
BOP. De momento no
queda claro si Jalloh
calificaba para el pro-
grama. Normalmente, los
reclusos que cumplen
condenas por delitos
relacionados con
terrorismo no son
elegibles.

Además, algunos
reclusos que no tienen
problemas disciplinarios
en prisión pueden
reducir su condena al
obtener hasta 54 días de
crédito por buena
conducta por cada año
de sentencia. Sin em-
bargo, bajo una ley de
reforma penitenciaria de
2018 conocida como la
Ley First Step, los
reclusos condenados por
delitos relacionados con
terrorismo no son
elegibles para ese
programa.

Agresor fue atraído
por un clérigo radical

Se sabe poco
públicamente sobre
Jalloh, un ciudadano
naturalizado originario
de Sierra Leona. Pero los
documentos judiciales lo
describen como un
hombre con problemas
que fue radicalizado por
Anwar al-Awlaki, un
imán estadounidense
conocido que se
convirtió en
propagandista de la red
Al Qaeda.

La Guardia Nacional
del Ejército de Virginia
confirmó que sirvió
como especialista desde
2009 hasta 2015,
cuando recibió una baja
honorable. Según una
declaración jurada del
FBI de 2016 presentada
en su caso penal, Jalloh
le dijo a un informante
del gobierno que dejó la
Guardia Nacional
después de escuchar
conferencias de al-
Awlaki.

En una carta al juez
federal que presidió su
sentencia, Jalloh
escribió: “Siento un pro-
fundo arrepentimiento
por haberme dejado
llevar por mis emociones
en lugar de mi intelecto
y por involucrarme con
una organización tan
malvada. … Rechazo y
deploro el terrorismo y
cualquier grupo
asociado con él,
especialmente ISIL”.

Escribió que empezó
a consumir drogas
después que su novia
terminara su relación de
seis años.

“El dolor que sentía
por dentro era
insoportable, y las
drogas y el alcohol eran
las únicas cosas que me
quitaban ese dolor”,
escribió Jalloh. “Empecé
a consumir marihuana,
cocaína y hongos,
usando al menos uno de
ellos casi a diario, para
matar el dolor que sentía
y llenar el vacío que
llevaba dentro”.

La carta en sí
permanece bajo reserva,
pero su abogado incluyó
fragmentos en su
memorando de
sentencia.

___
Riddle reportó desde

Montgomery, Alabama.
___
Esta historia fue

traducida del inglés por
un editor de AP con
ayuda de una
herramienta de
inteligencia artificial
generativa.

Atacante de universidad condenado por lazos con EI fue liberado de prisión 2 años antes
del ataque
Por MICHAEL R. SISAK y SAFIYAH RIDDLE Associated Press
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Fecha Límite de Registro de Votantes para la Elección
Elección Primaria del 5 de mayo de 2026

Por la presente, la Junta Electoral del Condado de Cuyahoga notifica a las
personas que deseen votar en la Elección Primaria del 5 de mayo de 2026 que
deben inscribirse para votar a no más tarde del 6 de abril de 2026. Pueden
inscribirse en la Junta Electoral del Condado de Cuyahoga, en la 1803 Superior
Avenue, Cleveland, que abre de lunes a viernes de 8:30 AM a 4:30 PM.

Formularios de inscripción de electores están disponibles en los siguientes
sitios:
1. La oficina del Secretario de Estado o cualquiera de las 88 juntas electorales

de los condados.
2. La oficina de cualquier registrador delegado del Departamento de Vehículos

de Motor de Ohio.
3. Oficinas de agencias designadas que proporcionan programas de asistencia

pública o para incapacidades.
4. Bibliotecas públicas.
5. Escuelas secundarias públicas o vocacionales.
6. Oficinas del tesorero del condado.
7. Oficinas de agencias designadas:

• El Departamento de Servicios del Trabajo y de la Familia
• El Departamento de Salud (Incluye el programa de la mujer, infantes y

niños WIC)
• El Departamento de Salud Mental
• El Departamento de Servicios a Personas con Trastornos del Desarrollo

y Discapacidades
• La Comisión de Servicios de Rehabilitación
• Cualquier universidad o colegio que es asistido por el estado que provee

asistencia a estudiantes con incapacidades

Las personas que deseen inscribirse por correo pueden llamar, escribir o enviar
un mensaje de correo electrónico a la Junta Electoral y solicitar que les envíen
formularios por correo. Estos formularios deben completarse y devolverse a la
Junta Electoral antes de la fecha límite indicada arriba.

Las personas que deseen inscribirse o actualizar su dirección residencial en
línea pueden hacerlo en el https://boe.cuyahogacounty.gov, hacer clic en
“español” y luego haga un clic en “Regístrese Para Votar”. Esto también debe
realizarse antes de la fecha límite indicada arriba.

Si una persona ya está inscrita para votar en el Estado de Ohio y desea cambiar
de nombre y/o de dirección al Condado de Cuyahoga, puede hacerlo en la Junta
Electoral del Condado de Cuyahoga, hasta e incluso el Día de las Elecciones.
El Día de las Elecciones, usted puede informar el cambio y votar con una
papeleta provisional en la oficina de la Junta Electoral o en el lugar de votación
del distrito electoral en el cual está ubicada su nueva dirección electoral.

Usted está calificado para inscribirse para votar en Ohio si cumple con todos
los siguientes requisitos:
1. Es ciudadano de los Estados Unidos.
2. Tendrá al menos 18 años de edad antes del o el día de la elección general.
3. Será residente de Ohio por al menos 30 días consecutivos antes de la

elección en la cual usted desea votar.
4. No está encarcelado (en prisión) por una sentencia de delito mayor según

las leyes de este estado, otro estado o los Estados Unidos.
5. Ningún tribunal de sucesiones le ha declarado incompetente para fines

electorales.
6. No ha sido privado de sus derechos permanentemente por violaciones a las

leyes electorales.

POR ORDEN DE LA JUNTA ELECTORAL DEL CONDADO DE CUYAHOGA
HENRY F CURTIS, IV, PRESIDENTE

ANTHONY PERLATTI, DIRECTOR

WEST BLOOM-
FIELD, Michigan,
EE.UU., March 13, 2026
(AP) — Un hombre con
un fusil que se estrelló
contra una sinagoga de
Michigan en lo que las
autoridades federales
catalogaron como un
ataque había perdido a
cuatro familiares en un
ataque aéreo israelí en su
natal Líbano la semana
pasada, reveló un
funcionario el viernes.

Ayman Mohamad
Ghazali, de 41 años,
ciudadano estadouni-
dense naturalizado
nacido en Líbano, fue
abatido por personal de
seguridad después de
embestir con un vehículo
la sinagoga Temple Is-
rael en West Bloomfield,
cerca de Detroit, y
conducir por un pasillo
el vehículo, que luego se
incendió, según las
autoridades.

El FBI, que encabeza
la investigación,
describió el ataque con-
tra una de las sinagogas
reformistas más grandes
del país como un acto de
violencia dirigido contra
la comunidad judía.

Unas 140 personas —
106 niños y más de 30
miembros del personal—
estaban en la sinagoga
en el momento del
ataque, dijo Cassi Cohen,
directora de desarrollo
estratégico de Temple
Israel. Ninguna resultó
herida, de acuerdo con el
jefe policial del condado
Oakland, Mike
Bouchard.

Durante una
conferencia de prensa el
viernes, la gobernadora
de Michigan, Gretchen
Whitmer, y la senadora
federal Elissa Slotkin
elogiaron a los elementos
de seguridad privada de
Temple Israel por detener
rápidamente el ataque.

“Si no hubieran hecho
todos su trabajo casi a la
perfección, estaríamos
hablando de una tragedia
inmensa aquí, con niños
muertos”, afirmó Slotkin.

Whitmer instó a los
estadounidenses a “bajar
el tono” en medio de lo
que calificó como una
ola creciente de
antisemitismo. Señaló
que los niños que asistían
a la escuela en la
sinagoga tenían 5 años o
menos.

“Esto apunta a bebés
que son judíos”, sostuvo
Whitmer. “Eso es
antisemitismo en su peor
expresión”.

Ghazali llegó a
Estados Unidos en 2011
con una visa de familiar
directo como cónyuge
de una ciudadana
estadounidense y obtuvo
la ciudadanía estadouni-
dense en 2016, según el
Departamento de
Seguridad Nacional.

Un ataque aéreo israelí
mató a cuatro personas
en la localidad de
Mashgharah, en el este
de Líbano, el 5 de marzo,
reportaron la agencia
estatal libanesa y el
Ministerio de Salud de
Líbano. Una mujer
también resultó herida.

Los efectos colaterales
de la guerra de Irán se
han extendido por todo
Oriente Medio. Israel ha
intensificado sus ataques
contra Líbano tras la
reanudación de los
enfrentamientos con el
grupo político-
paramilitar Hezbollah,
respaldado por Irán.

Un funcionario local
de Mashgharah dijo a The
Associated Press que dos
hermanos de Ghazali y
una sobrina y un sobrino
murieron en su casa en el
ataque aéreo, poco
después del atardecer,
cuando realizaban la
comida con que rompían
el ayuno durante el mes
sagrado musulmán del
Ramadán.

El funcionario, que
pidió el anonimato
porque no podía hablar
públicamente de los
detalles del ataque aéreo,
indicó a la AP que Kassim
e Ibrahim Ghazali
murieron, junto con los
hijos de Ibrahim Ghazali,
Ali y Fátima. La esposa
de Ibrahim Ghazali
resultó gravemente
herida y permanece
hospitalizada, agregó el
funcionario.

El funcionario señaló
que Kassim Ghazali era
un entrenador de fútbol
y preparador físico
conocido, e Ibrahim era
conductor de autobús
escolar en la localidad.

El funcionario añadió
que el padre de Ayman
Ghazali estaba en
Estados Unidos y regresó
a Líbano recientemente.

En los minutos

posteriores al ataque, el
humo se elevó desde la
sinagoga. Un agente de
seguridad fue impactado
por el vehículo y quedó
inconsciente, pero no
sufrió lesiones que
pusieran en peligro su
vida, dijo Bouchard.
Además, 30 agentes
policiales fueron
atendidos por inhalación
de humo.

Cohen estaba en el
pasillo donde ocurrió el
choque. Describió que
escuchó un fuerte
estruendo y contó que
tomó a algunos miembros
del personal, corrió a su
oficina y cerró la puerta
con llave.

“Cuando escuché el
choque, supe que era
grave”, expresó Cohen.

Indicó que el choque
ocurrió cerca de un aula
y que, además de los
niños, también había más
de 30 miembros del per-
sonal en la sinagoga.

La rabina Arianna Gor-
don, de Temple Israel,
agradeció al equipo de
seguridad, a las fuerzas
del orden y a los mae-
stros de primera infancia
por sacar a los niños a
salvo y reunirlos con sus
padres.

Una docena de padres
corrieron para recoger a
sus hijos poco después
que las autoridades
despejaron el edificio.
Otras familias se
reunieron en un Centro
Comunitario Judío
cercano.

Allison Jacobs, cuya
hija de 18 meses está
inscrita en la guardería
de Temple Israel, dijo
que recibió un mensaje
de una maestra indicando
que los niños estaban bien
incluso antes que ella
supiera lo que había
ocurrido.

“No hay palabras.
Estaba en un shock total
y absoluto”, manifestó.

Las sinagogas de todo
el mundo han estado en
alerta y reforzando la
seguridad desde que
Estados Unidos e Israel
lanzaron ataques con
misiles contra Irán el 28
de febrero.

El FBI ha advertido
que agentes iraníes
podrían estar planeando
ataques con drones con-
tra objetivos en Califor-
nia. Dos hombres
llevaron explosivos a una

Funcionario: Hombre que atacó sinagoga en
Michigan perdió familiares en bombardeo
israelí en Líbano
Por COREY WILLIAMS, ALANNA DURKIN RICHER, y BASSEM MROUE
Associated Press

protesta de ultraderecha
frente a la residencia
oficial del alcalde de
Nueva York el sábado.
Los investigadores
alegan que se inspiraron
en el grupo extremista
Estado Islámico.

El presidente Donald
Trump calificó el ataque
como “algo terrible”.

El ataque fue el
segundo contra un lugar
de culto en Michigan en
el último año. En
septiembre pasado, un
exmarine mató a tiros a
cuatro personas en una
iglesia al norte de De-
troit y le prendió fuego.

Posteriormente, el FBI
indicó que estaba
motivado por “creencias
antirreligiosas” contra La
Iglesia de Jesucristo de
los Santos de los Últimos
Días.

El condado Oakland
es el segundo más grande
de Michigan, con
aproximadamente 1,3
millones de habitantes.
La mayoría de los
residentes judíos del área
de Detroit vive allí.
Temple Israel tiene
12.000 miembros, según
su sitio web. ___

Durkin Richer reportó
desde Washington, D.C.,

y Mroue desde Beirut,
Líbano. Los periodistas
de The Associated Press
Ed White en Detroit;
Todd Richmond en
Madison, Wisconsin;
John Seewer en Toledo,
Ohio; Eric Tucker en
Washington, D.C., y
Hallie Golden en Seattle
contribuyeron a este
despacho.

Esta historia fue
traducida del inglés por
un editor de AP con
ayuda de una
herramienta de
inteligencia artificial
generativa.
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Company: Mosser Construction, Inc.

Job Title: General Building Department Project Manager

Job Duties:

Responsibilities include the development, management, and monitoring of con-
struction project schedules, budgets, and contracts, ensuring timely and cost-
effective project delivery.

The Project Manager will coordinate with external vendors, subcontractors, and
clients to manage performance maintaining high-quality standards and establish
expectations using and applying theoretical and practical engineering and con-
struction management principles. The Project Manager will identify and address
critical project risks and time-sensitive issues proactively to ensure smooth
project execution. The Project Manager will contribute to the Company’s strategic
and operational initiatives, driving improvements and growth in project delivery,
and will assist with bid pursuits, providing valuable input alongside estimators.

Minimum Requirements:

• Bachelor’s degree in Construction Management, Engineering, Business, or
a related field.

• 60 months of Experience in Construction Management and managing
projects.

• Must have Demonstrated knowledge in Design/Build and Cm-R, P6 and CMic.

How to apply:

All applicant resumes must be submitted to:

The Mosser Group
Angie Kortier, Director of Human Resources
akortier@mossergrp.com
122 S. Wilson Ave
Fremont, Ohio 43420

Now Hiring!

NuCentury Linen in downtown Toledo is hiring for
full and part time positions available for

summer and permanent help.

Starting pay is $12-14 per hour with a $200 signing
bonus after 90 days of employment.

The hours are 6:00 am to 2:30 pm
Monday - Friday.

 To apply call (419) 241-2267 or email
mgood@nucentex.com

La Prensa, Inc.
is Hiring
 Sales

Representatives!
If you need a job, a

side income, or would
like to be a part of

this exciting
opportunity, contact
Dr. Linda Alvarado-
Arce, the editor, at

419-787-0008 or email
linda@laprensa1.com
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